Nissan LEAF

Guide d'intervention en cas d'urgence

2(%ro Emission



Avant-propos

Ce manuel décrit les opérations lors d'une intervention d'urgence, ainsi que les avertissements

et les précautions relatifs a ce véhicule.

Ce véhicule est un véhicule électrique équipé d'un bloc-batterie haute tension. Des techniques

de secours inappropriées peuvent causer des blessures graves voire mortelles.

Veuillez lire ce manuel au préalable afin de vous familiariser avec les caractéristiques de ce
véhicule et étre en mesure de faire face aux incidents impliquant ce véhicule. Suivez les

procédures afin de garantir la réussite des opérations lors d'une intervention d'urgence.

INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A CE MANUEL

Vous constaterez peut-étre la présence de divers symboles dans ce manuel. Leurs

significations sont les suivantes :

A\DANGER

Ce symbole est utilisé pour vous indiquer une opération causant des blessures graves voire

mortelles si les instructions ne sont pas respectées.

Exemple : Vous risquez I'électrocution si vous touchez des composants haute tension sans

utiliser un équipement de protection approprié.
A ATTENTION

Ce symbole est utilisé pour vous indiquer une opération pouvant causer des blessures graves

voire mortelles si les instructions ne sont pas respectées.
A PRECAUTION

Ce symbole est utilisé pour vous indiguer une opération pouvant causer des blessures
corporelles ou des dommages au niveau des composants si les instructions ne sont pas

respectees.



Veuillez noter que des differences peuvent étre constatées entre ce manuel et les
caractéristiques du véhicule en raison de modifications des caractéristiques.
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1. A propos delaNissan LEAF™

Ce véhicule utilise deux types de batterie. Une batterie de 12V identique a celle des véhicules
alimentés par des moteurs a combustion interne, et une batterie Lithium-ion (haute tension)
pour le moteur de traction propulsant le véhicule. La batterie Lithium-ion est recouverte d'un
revétement en acier et est fixée sous le véhicule.

Le véhicule doit étre branché afin de recharger la batterie Lithium-ion. Le systéeme du véhicule
peut également recharger la batterie Lithium-ion en convertissant la force motrice en électricité
lorsque le véhicule ralentit ou roule en descente. Ceci est appelé la charge régénératrice. Ce
véhicule est considéré comme un véhicule respectueux de I'environnement car il ne rejette pas
de gaz d'échappement.

1-1 Identification de la LEAF

1-1.1 Extérieur
Les caractéristiques d'identification extérieures spécifiques sont indiquées de la maniére
suivante :

2. .ro Emission

1. Trappe de port de recharge 2. Etiquette Zero Emission 3. Etiquette Zero Emission

4. Etiquette LEAF



1-1.2 Emplacement des composants intérieurs
Les composants intérieurs mentionnés dans ce manuel sont les suivants :

1. Témoin ™= PRET 2. Témoins lumineux de charge 3. Témoin de programmateur
a distance de la
climatisation

4. Bouton de démarrage 5. Poignée d'ouverture de capot 6. Levier sélecteur

7. Commande de frein de
stationnement
électrique (avec



témoin intégre)

1-2 Emplacement du numéro d'identification du véhicule
Le numéro d'identification du véhicule peut étre situé aux emplacements suivants :

Exemple de VIN : INIFAAZEOUO0O000001
La LEAF est identifiée & l'aide du 5°™ caractére alphanumérique : Z

Z = Véhicule électrique

1. Plagque d'identification du véhicule 2. Numéro d'identification du véhicule
(Numéro de chassis)



2. Informations relatives au systeme de base haute tension et au
systeme de 12V

2-1 Emplacements et descriptions des composants du systeme haute
tension et du systeme de 12V




Composant

Emplacement

Description

Connecteur de
recharge

Port de recharge

Utilisé pour le chargement de la batterie
Lithium-ion.

Port de recharge

Dessous de capot

Port de connexion pour I'EVSE (Electric Vehicle
Supply Equipment). Deux ports sont disponibles

Chargement normal et chargement rapide
(selon modéles).

CC/CC — Boite de
raccords haute
tension

Onduleur Dessous de capot Convertit le courant continu contenu dans la
batterie Lithium-ion en un courant alternatif
triphasé et contrble le couple moteur (régime)
en régulant le courant du moteur.

Convertisseur Dessous de capot Ce composant comprend un convertisseur

CC/CC et une boite de raccords haute tension
(J/B). La boite de raccords fournit la puissance
électrique de la batterie Lithium-ion a toutes les
piéces haute tension du véhicule. Le
convertisseur CC/CC réduit la tension de la
batterie Lithium-ion pour fournir de la puissance
a la batterie de 12V afin d'actionner les
composants électriques du véhicule (phares,
systéme audio, etc.).

Prise de recharge

Plancher de siége
arriere

Permet de désactiver le systeme haute tension.

Chargeur
embarqué

Zone de chargement

(Ce systéme est
installé derriére un
panneau de garniture
afin d'en empécher
l'acces)

Convertit le courant alternatif monophasé d'une
prise de courant domestique en un courant
continu et augmente la tension afin de charger
la batterie Lithium-ion.

Unité de secours
d'alimentation
electrique des
freins

Zone de
chargement(Ce
systeme est installé
derriére un panneau de
garniture afin d'en
empécher l'accés)

Unité de secours d'alimentation électrique pour
le systéme de freinage. Elle fournit la puissance
au systéme de freinage si un
dysfonctionnement se produit au niveau de la
batterie de 12V.




e Batterie Lithium- |Dessous de caisse

ion

Stocke et fournit le courant continu (tension
maximale de 400V) nécessaire a la propulsion
du véhicule.

@ Batterie de 12V  |Dessous de capot

Batterie au plomb fournissant la puissance aux
dispositifs basse tension.

@ Chauffage PTC |Dessous de capot

Source de chaleur électrique pour le chauffage
de I'habitacle. Chauffe I'intérieur du véhicule.

PTC : Coefficient de température positive

@ Compresseur Dessous de capot

électrique

Compresseur de climatisation

@ Pignon réducteur Dessous de capot

Réduit le régime moteur et augmente le couple
pour faire tourner les roues.

@ Cables haute

tension dessous de capot

Dessous de caisse et

Les cables électriques de couleur orange
transportent un courant continu (CC) a une
tension élevée entre chacun des composants
haute tension.

m Moteur de tractionDessous de capot

Convertit le courant alternatif triphasé en
puissance motrice (couple) permettant de
propulser le véhicule.

* . Les chiffres blancs sur fond noir indiquent des composants haute tension.

2-1.1 Caractéristiques du bloc-batterie Lithium-ion

Tension de la batterie Lithium-ion

403,2V

Nombre de modules de batterie Lithium-ion

48

Dimensions de la batterie Lithium-ion

61,8 x 46,8 x 10,4 in. (1 570,5 x 1 188 x 264,9 mm)

Poids de la batterie Lithium-ion

648 Ibs (294 kg)

2-2 Mesures de sécurité relatives aux systemes haute tension
Les mesures de sécurité suivantes sont prises pour assurer une protection contre les dangers

du systeme haute tension :
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Isolation du circuit

Les circuits positif (+) et négatif (-) haute tension sont isolés du chéassis
métallique.

Réduction du risque
d'électrocution

Les composants et les faisceaux haute tension sont recouverts d'un
boitier isolant ou de gainages de couleur orange qui facilitent leur
identification et fournissent une isolation.

Le boitier haute tension est raccordé électriquement a la masse du
véhicule. Ce raccordement permet de protéger les occupants du véhicule
et le personnel d'intervention d'urgence contre les chocs électriques

Identification

Les composants haute tension portent une étiquette “ATTENTION”"
comme indiqué ci-dessous. Tous les faisceaux haute tension sont

2-2.1 Etiquette d'avertissement

s

WARNING /AVERTISSEMENT
ACHTUNG /ADVERTENCIA /AVISO

HIGH VOLTAGE INSIDE
*DO NOT remove these covers and/or connectors.

HOCHSPANNUNGSFUHRENDE TEILE IM INNEREN
-Diese Abdeckungen bzw. Stecker nicht entfernen.

HAUTE TENSION A L'INTERIEUR
*NE PAS enlever ces couvercles et connecteurs.

Alta Voltagem no interior
*Nunca remova esta cobertura e/ou conector.

Alto voltaje en el interior
|__-Nunca remueva esta tapa y/o conector.

2-3 Systeme de coupure du circuit haute tension
La haute tension peut étre coupée au moyen des méthodes suivantes :

Prise de recharge

Positionnée dans la partie centrale de la batterie Lithium-ion, cette prise
coupe la sortie haute tension lorsqu'elle est retirée manuellement.

Relais principal du
systéme

Controlé par le bouton de démarrage, ce relais, qui est contr6lé par le
systéme de 12V, coupe la haute tension de la batterie Lithium-ion.

Systéme de coupure
d'urgence

En cas de collision (déploiement de l'airbag, etc.) ou de
dysfonctionnements du systéme, le systéme coupe la haute tension de la

Connecteur de charge

Certains composants haute tension sont activés pendant la charge.
Retirez le connecteur de charge pour désactiver ces composants.

2-4 Prévention des chocs électriques
1. S'il s'avére nécessaire de toucher l'un des faisceaux ou des composants haute tension,
veuillez revétir un EPI (Equipement de Protection Individuelle) approprié et désactiver
le systéme haute tension en vous reportant a 3-3.3 Procédure de désactivation du
systéme haute tension.
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2. Pour éviter tout risque d'électrocution, ne touchez pas l'intérieur de la batterie Lithium-

ion & mains nues apres avoir désactivé le systéme haute tension. La batterie Lithium-

ion maintient la charge méme si le systéme haute tension est désactivé.

3. Recouvrez les composants haute tension endommagés de ruban isolant.

3. Etapes de l'intervention d'urgence

NDANGER

o [\ Si le systéme électriqgue haute tension n'est pas désactivé avant
d'effectuer les procédures d'intervention d'urgence, des blessures graves
voire mortelles seront causées par un choc électrique. Pour éviter toute
blessure grave voire mortelle, NE touchez PAS les faisceaux et les
composants haute tension a mains nues.

« /A s'il s'avére nécessaire de toucher I'un des faisceaux ou des
composants haute tension, veuillez revétir un EPIl approprié afin d'éviter
tout choc électrique. Désactivez le systéeme haute tension en suivant les
étapes décrites dans 3-3.3 Procédure de désactivation du systéme haute
tension.

& ATTENTION

o A\NE supposez JAMAIS que le moteur de la LEAF est arrété parce que le
veéhicule est silencieux.

o /A sile sauveteur doit quitter le véhicule, placez une fiche “DANGER”
(pour un exemple, reportez-vous a 4. Entreposage du véhicule) sur le
véhicule pour avertir les autres personnes que le véhicule contient une
batterie haute tension.

. ASi le témoin PRET Q le témoin de charge ou le témoin de
programmateur a distance de la climatisation sont allumés, le systeme
haute tension est activé.

L

o /A Assurez-vous de vérifier, si possible, le témoin PRET «= sur le

combiné d'instruments et vérifiez que le témoin PRET 4—»" est éteint et
gue le systéme haute tension est arrété.
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3-1 Eléments de préparation

Eléments de
préparation

Spécification

Utilisation

EPI (équipement de

protection individuelle) :

@

Gants isolants
Chaussures isolantes

&

Masque de protection

'

Jusqu'a 1 000 V

Pour protéger les personnes d'un choc
electriqgue haute tension

Clés l ’

Taille :10 mm

Pour retirer les boulons du couvercle d'accés
de la prise de recharge.

Pour retirer le boulon de la borne de la
batterie de 12V.

Gants de protection
résistants aux solvants
et a la chaleur

Chaussures de
protection résistantes
aux solvants et a la
chaleur

Outils de protection résistants
aux solvants et a la chaleur

A utiliser en cas de fuite de la solution
d'électrolyte au niveau d'une batterie
Lithium-ion.

Coussin absorbant

Coussin semblable a celui
utilisé pour les liquides de
moteur a combustion interne
peut étre utilisé.

Pour absorber toute fuite de solution
d'électrolyte d'une batterie Lithium-ion.

Extincteur

Type ABC

Pour les incendies électriques
causés par des faisceaux et
des composants électriques,
etc. et les incendies causés
par I'huile.

Pour éteindre un incendie.

Ruban isolant

Isolant

Pour recouvrir les faisceaux endommagés
afin de protéger contre les chocs électriques

et de les éviter. Le ruban doit recouvrir tous
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les cables nus et endommagés.

3-2 Immobilisation et stabilisation du véhicule

3-2.1 Réglage du frein de stationnement électrique
1. Appuyez fermement sur la pédale de frein.

2. Soulevez la commande de frein de
stationnement électrique.

Si possible, immobilisez le véhicule a l'aide du frein de stationnement électrique avant de
désactiver le systéme de 12V et stabilisez-le a I'aide de cales de roues. Stabilisez le véhicule a
I'aide de cales en bois, en dégonflant les pneus, ou utilisez le coussin d'air de levage de
secours.

A ATTENTION

e Ne stabilisez pas le véhicule a I'aide de cales en bois placées sous la
batterie Lithium-ion.

o Ne placez pas le coussin d'air de levage de secours et la (les) cale(s) de roue
sous les composants et les faisceaux haute tension afin d'éviter tout choc

électrique.
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3-3 Comment manipuler un véhicule endommagé sur les lieux d'un
accident

3-3.1 Immersion dans l'eau

/N

/N

/N




3-3.2 Incendie d'un véhicule

A ATTENTION

Si I'incendie est éteint avec de I'eau, de grandes quantités d'eau provenant d'une bouche
aincendie (si possible) doivent étre utilisées. N'éteignez PAS un incendie avec de petites
guantités d'eau. Des petites quantités d'eau entrainent la formation de gaz toxiques
produits par une réaction chimique entre I'électrolyte de la batterie Lithium-ion et |'eau.

A PRECAUTION

Dans le cas d'un petit incendie, un extincteur de type ABC peut étre utilisé pour un incendie
électrique causé par des faisceaux de cablage, des composants électriques, etc. ou un
incendie causé par I'huile.

Dans le cas d'un incendie de véhicule, contactez immédiatement les pompiers et éteignez
I'incendie si possible. Si vous devez vous éloigner du véhicule, informez un membre des
équipes d'intervention ou de secours qu'il s'agit d'un véhicule électrique équipé d'un systéme
haute tension et avertissez tous les autres.

3-3.3 Procédure de désactivation du systéme haute tension

Désactivez le systéme haute tension du véhicule en fonction du niveau d'endommagement du
véhicule. Une des procédures suivantes peut désactiver le systéme haute tension. L'opération

d'intervention d'urgence doit étre effectuée aprés avoir désactivé le systéme haute tension.

Si le véhicule est fortement endommagé, par exemple lorsque la batterie Lithium-ion est

déformée, cassée ou fissurée, un EPI approprié doit étre utilisé et la batterie Lithium-ion et les

composants haute tension ne doivent pas étre touchés.

NDANGER

o /[\Sile systéme haute tension n'est pas désactivé correctement avant
d'effectuer les procédures d'intervention d'urgence, des blessures graves
voire mortelles peuvent étre causées par un choc électrique. Pour éviter
toute blessure grave voire mortelle, NE touchez PAS les faisceaux et les
composants haute tension a mains nues.

VN Lorsqu'un contact avec les composants ou les faisceaux haute tension
est inévitable, ou lorsque le risque d'un tel contact existe, veillez & porter un
EPI approprié.
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A ATTENTION

. & Si le connecteur de charge est connecté au véhicule, retirez-le.
Reportez-vous a Retrait du connecteur de charge.

o /A Le véhicule contient des pieces équipées d'aimants puissants. Si une
personne portant un pacemaker ou autre appareil médical se trouve a
proximité de ces piéces, |I'appareil médical peut étre affecté par les aimants.
De telles personnes ne doivent pas effectuer d'interventions sur le véhicule.

e Assurez-vous de vérifier le tétmoin PRET <= sur le combiné d'instruments

et vérifiez que le témoin PRET Q est éteint et que le systeme haute
tension est désactivé.

e Une haute tension résiduelle peut se trouver dans le systéeme de
climatisation causée par le systéme de climatisation automatique. Si le

témoin PRET 4—»" est éteint et que le témoin de programmateur a distance
de la climatisation est allumé, le systéme haute tension est activé. Assurez-
vous que le témoin de programmateur a distance de la climatisation est
éteint et que le systeme de climatisation est désactivé.

e Aprés désactivation du systéme haute tension, veuillez attendre au moins
dix (10) minutes afin que le condensateur haute tension soit complétement
déchargé. Pendant |'attente, n'actionnez aucune fonction du véhicule.

e Le déchargement complet de la haute tension dure dix (10) minutes, mais
apres cinq (5) minutes, la tension chute au-dessous de 60V.

e Retirez la borne négative (-) de la batterie de 12V et attendez trois (3)
minutes afin de décharger le condensateur de l'airbag. Méme que la borne
négative (-) de la batterie de 12V soit débranchée, l'airbag du systéeme de
retenue supplémentaire (SRS) maintient la tension pendant trois (3)
minutes. Un brusque déploiement de l'airbag du SRS peut se produire en
raison d'un court-circuit ou d'un dommage au niveau du faisceau, et causer
de graves blessures.

Retrait du connecteur de charge
1. Appuyez sur le bouton/levier de déverrouillage situé sur le connecteur de charge.

2. Tirez sur le connecteur de charge afin de le retirer.
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Trickle Charge Connector Quick Charge Connector

Signes indiquant que le systéme haute tension est activé

1.

2.

Si le témoin PRET 4—»" est activé, le systeme haute tension est activé.
Si le témoin de charge est activé, le systéme haute tension est activé.

Si le ttmoin du programmateur a distance de la climatisation (situé sur la commande
HVAC) est activé, le systeme haute tension est activé.

Si le systeme de climatisation commandé a distance est activé, appuyez sur le bouton
de démarrage pour activer ce dernier. Ceci désactive le systéeme de climatisation
commandé a distance.

REMARQUE :

Le systéme de climatisation commandé a distance est une fonction qui permet au
propriétaire du véhicule d'activer le systéme de climatisation au moyen de la
communication télématique (téléphone mobile, ordinateur, etc.). Lorsque ce
systéme est activé, le témoin du programmateur a distance de la climatisation
(situé sur la commande HVAC) est allume.

Avant de débrancher la borne de la batterie de 12V, actionnez le frein de stationnement,
baissez les vitres, déverrouillez les portiéres, et ouvrez le hayon si nécessaire. Une fois que la
batterie de 12V est débranchée, les commandes électriques ne fonctionnent pas.

Reportez-vous au tableau suivant afin de déterminer quelle procédure de désactivation doit étre
utilisée en fonction du dommage présent sur le véhicule.
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Vérifiez le niveau d’'endommagement du véhicule.

v

Le véhicule est-il endommagé
? (Signes montrant que le
systéeme haute tension est
coupé, cabossé ou fissure)

Non

-

Placez le bouton de
démarrage sur position
d'arrét. Reportez-vous a
Procédure A : Mise sur
arrét du bouton de
démarrage

N [

Retirez les fusibles.
Reportez-vous a
Procédure B : Retrait des
fusibles sous le capot

AN

N

- \ 4
Oui Pouvez-vous appuyer sur | .
le bouton de démarrage >
?
Non
A
- i 2 .
Pouvez-vous ouvrir le capot ~ Oui
Non
A 4
Pouvez-vous accéder a la )
surface de plancher des siéges Oui
arriere ? >
Avez-vous I'EPI approprié ?

A 4

Non )
(Si vous ne pouvez pas

effectuer les procédures A, B ou

Retirez la prise de
recharge. Reportez-
vous a _Procédure C :
Retrait de la prise de
recharne .

AN

Si vous ne pouvez pas désactiver le systéme haute tension, effectuez les opérations de
secours en utilisant I'EPI approprié et en faisant attention a la haute tension.
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Procédure A : Mise sur arrét du bouton de démarrage

1. Vérifiez I'état du témoin PRET 4—»" . S'il est allumé, le systéme haute tension est activé.

2. Appuyez sur le bouton de démarrage une fois
pour désactiver le systéeme haute tension. Puis,

vérifiez si le tétmoin PRET 4—»" est éteint.

3. Sipossible, maintenez I'Intelligent Key™ Nissan
a au moins 5 métres (16 feet) du véhicule.

4. Ouvrez le capot.

5. Débranchez la borne négative (-) de la batterie
de 12V (1). Isolez la borne négative (-) du cable
de batterie avec du ruban isolant.

6. Attendez dix (10) minutes aprés la mise sur arrét
du bouton de démarrage et le débranchement

> N

o

b

(¥[=]=

~
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du céble de batterie afin que le condensateur haute tension se décharge complétement.

7. Effectuez I'opération d'intervention d'urgence.

Procédure B : Retrait des fusibles sous le capot

1. Ouvrez le capot.

2. Appuyez sur les cliquets (A) sur les cotés de la boite a fusibles pour les détendre et
retirez la boite a fusibles (1) de son logement.

3. Retirez les fusibles suivants :
a. Fusible VCM IGN (F15 VCM IGN 10A)
b. Fusible PBW (F21 PBW IGN 15A)

c. Fusible VCM (F3 VCM 20A)
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Far pew iGN 188 —— l[___] m t‘n ‘
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4. Sivous ne pouvez pas identifier les fusibles ci-dessus, retirez tous les fusibles dans la
boite a fusibles.

5. Débranchez la borne négative (-) de la batterie
de 12V (1). Isolez la borne négative (-) du cable
de batterie avec du ruban isolant.

6. Attendez dix (10) minutes aprés le retrait des fusibles et le débranchement du céble de

batterie afin que le condensateur haute tension se décharge complétement.

7. Effectuez 'opération d'intervention d'urgence.

A ATTENTION

/A Afin d'éviter une installation involontaire et tout risque de choc électrique,
le/la secouriste doit porter les fusibles sur lui/elle et couvrir la boite a fusibles de
ruban isolant.

22




Procédure C : Retrait de la prise de recharge

/ANDANGER

o /A Ne retirez pas la prise de recharge sans porter un EPIl approprié permettant
au personnel d'intervention de se protéger contre tout risque de blessures
graves voire mortelles causées par un choc électrique.

o /A Couvrez immédiatement la prise femelle de la prise de recharge avec du
ruban isolant. Pour éviter tout choc électrique, NE touchez PAS les bornes a
I'intérieur de la prise.

& ATTENTION

/A Afin d'éviter une installation involontaire et tout risque de choc électrique, le/la

secouriste doit porter la prise de recharge sur lui/elle lorsque l'intervention est en
cours.

1. Localisez le volet de plancher (1) derriére la
console centrale sur la partie surélevée du
plancher. Au niveau de I'encoche (A), soulevez
le volet de plancher (1).

REMARQUE :

La fleche sur l'illustration indique I'avant du
veéhicule.

2. Retirez les boulons (A) du couvercle d'acces et
retirez le couvercle (1).
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3. Retirez la prise de recharge en appuyant sur la languette de verrouillage (1) et en faisant
tourner la poignée (2) vers le haut. A l'aide de la poignée, retirez (3) la prise de
recharge completement de la prise femelle.

4. Attendez dix (10) minutes apres le retrait de la prise de recharge afin que le
condensateur haute tension se décharge complétement.

5. Ouvrez le capot.

& o

6. Débranchez la borne négative (-) de la batterie
de 12V (1). Isolez la borne négative (-) du céble
de batterie avec du ruban isolant.

7. Attendez trois (3) minutes aprés le débranchement du cable de batterie afin que le
condensateur d'airbag se décharge completement.

8. Effectuez I'opération d'intervention d'urgence.
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3-3.4 Découpe de la carrosserie du véhicule

Si dix (10) minutes se sont écoulées depuis la désactivation du systeme haute tension par le
secouriste (reportez-vous a 3-3.3 Procédure de désactivation du systéme haute tension), ,
celui-ci peut alors découper le véhicule a I'exception de la batterie Lithium-ion. NE découpez
PAS la batterie Lithium-ion en raison du risque possible d'électrocution et de fuite de solution
d'électrolyte.
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Emplacement des composants du systéme d'airbag du SRS

Le systéme d'airbag du SRS ne doit pas étre découpé car il existe un risque de court-circuit et
de déploiement involontaire du SRS. Cependant, le véhicule peut étre découpé (a I'exception

des dispositifs de déploiement) dans les conditions suivantes :

e Les airbags avant, latéraux et de fenétre se sont déployés.

e Trois (3) minutes se sont écoulées depuis le débranchement du céble négatif (-) de la

batterie de 12V.

1. Capteur de zone d'impact 2. Modules d'airbag avant

4. Capteurs de classification 5. Boitier de commande du

de I'occupant (capteurs systéme de classification de
de poids) l'occupant

7. Modules d'airbag de 8. Prétensionneur extérieur de
fenétre fixé au toit sangle sous-abdominale

(siége conducteur
uniquement)

10. Capteurs satellite 11. Boitier de commande

3. Modules d'airbag latéral fixé
au siége avant

6. Dispositif de déploiement
d'airbag de fenétre fixé au toit

9. Ceinture de sécurité avec
prétensionneur
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Découpe du véhicule
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3-3.5 Dommages au niveau de la batterie Lithium-ion et fuites de liquide
Caractéristiques de la solution d'électrolyte de la batterie Lithium-ion :

Couleur claire

Odeur agréable

Viscosité semblable a celle de I'eau
Irritant pour la peau

Irritant pour les yeux — En cas de contact avec les yeux, rincez abondamment a I'eau et
consultez un médecin immédiatement.

Hautement inflammable

Le liquide électrolyte ou les émanations entrées en contact avec les vapeurs d'eau dans
I'air crée une substance oxydée. Cette substance peut irriter la peau et les yeux. Dans
de tels cas, rincez abondamment a I'eau et contactez un médecin immédiatement.

Etant donné que la batterie Lithium-ion est composée de nombreux petits modules de
batterie étanches, la solution d'électrolyte ne devrait pas fuir en grande quantité.

REMARQUE :

Les autres liquides présents dans le véhicule (tels que le liguide de lave-vitres, le liquide
de frein, le liguide de refroidissement, etc.) sont identiques a ceux présents dans un
véhicule conventionnel a combustion interne.

3-3.6 Accés aux occupants

1.

2.

3.

Retirez les vitres
a. Retirez la vitre de la méme maniére que sur un véhicule normal.

Retirez les portiéres
a. Les portieres peuvent étre retirées a I'aide d'outils manuels ou d'outils de secours
de base tels que des outils de secours électriques/hydrauliques. Les portiéres
peuvent étre retirées plus facilement en coupant les charnieres de portieres.

Réglez la position du volant et du siége
avant (si nécessaire)

a. Le volant peut étre réglé vers le
haut/vers le bas en appuyant sur le
levier de verrouillage (1), en bougeant
le volant (2) et en tirant le levier de
verrouillage vers le haut (3) pour
verrouiller le volant.
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b. Le siege avant peut étre réglé vers l'avant/vers l'arriere manuellement en tirant le

levier (1) vers le haut et en le maintenant et incliné vers l'avant/vers l'arriére
manuellement en tirant le levier (2) vers le haut et en le maintenant.

4. Retirez l'appuie-téte du siege avant (si
nécessaire).

L'appuie-téte du sieége avant peut étre retiré en

appuyant sur le bouton de verrouillage et en le tirant

vers le haut.

5. Détachez la ceinture de sécurité.

La ceinture de sécurité peut étre détachée en
appuyant sur le bouton de déverrouillage. Si vous ne
pouvez pas détacher la ceinture de sécurité, coupez-
la a l'aide d'un coupe-ceinture.
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4. Entreposage du veéhicule

Si la LEAF doit étre entreposée ou laissée sans surveillance, placez une fiche sur le
véhicule indiquant qu'il s'agit d'un véhicule électrique présentant des dangers de haute
tension. Par exemple :

30



:ob1eyd ul uosiad

IHONOL LON Od
'SS3HO04dd NI
divVd3d 3OVL10A HOIH
-d3ONVA

DANGER:
HIGH VOLTAGE REPAIR
IN PROGRESS.
DO NOT TOUCH!

Person in charge:

Copy this page and put it after folding on the roof of the vehicle in service.
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